M89 HEAVY DRIVE LOCK M-LOK RAIL - M89 HEAVY DRIVE LOCK 13"
M-LOK RAIL W/ARCA & STEEL QD SOCKET

The revolutionary, patent-pending Drivelock design in collaboration with Icon
Defense, uses three independent wedges that interface with the angular
grooves in our proprietary barrel nut. This system clamps the rail onto the
steel barrel nut with extreme force and precision, while also driving the
handguard rearward towards the upper receiver. The slightly larger ID of that
extrusion gives users more real estate around the gas block, even more
rigidity than the M76, and takes longer to heat. Lengths Available: 8"- 13.10z
9.5" - 14.40z 10.5" -14.60z 11.5” - 15.60z 13" - 16.60z 13.75" - 17.20z 15" - %
18.10z 16.75" - 19.40z ID: 1.4” Finish: Mil-Spec MIL-A-8625F, Type lll, Class 2,
Hard Anodized Coating, Non-Reflective, NiAc Seal (Anodized to match SOLGW
receivers) T-Marks: Engraved T-Marks What's included: Rail Barrel Nut Barrel
Nut Wrench Lock-Up Components

Attributes

¢ Name: M89 HEAVY DRIVE LOCK 13" M-LOK RAIL W/ARCA & STEEL QD SOCKET
e Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
¢ Product no.: 430110638

e Mfr. No.: M89HA-13

¢ Color: Black

¢ Length: 13"

e Make: AR-15

e Material: Aircraft Aluminum

¢ Type: Tactical

¢ Delivery weight: 0.68kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 432mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL von SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Achten Sie auf alle Warnhinweise und Hinweise auf dem Produkt und in der Verpackung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates und Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberlasten oder unsachgemal zu verwenden.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass Sie bei der Installation keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nahe der Waffe
haben.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem das Produkt installiert wird.

2. Installation:

Setzen Sie die Rail auf die StahlLaufmutter.

Stellen Sie sicher, dass die drei unabhangigen Keile korrekt in die Rillen der Laufmutter eingreifen.
Verwenden Sie das LaufmutterWerkzeug, um die Rail sicher zu befestigen.

Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Bewegung vorhanden ist.

[¢]

o
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3. Nutzung:

o Verwenden Sie die Rail nur fir die vorgesehenen Zwecke.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die allgemeine Integritat des Produkts wahrend
der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail. This product is designed for tactical applications
and provides enhanced performance and stability for your firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rail.

Use the rail only as intended and according to the manufacturer's guidelines.

Inspect the rail and all components for damage before each use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the M89 Heavy Drive Lock Rail is compatible with your firearm model (AR15).

Do not exceed the specified weight limit for accessories mounted on the rail.

Avoid using the rail in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may compromise its
integrity.

Use protective gear (e.g., gloves, eyewear) when handling the rail during installation or maintenance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

o Gather all necessary tools: Barrel Nut Wrench and any additional tools required for installation.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe working area.

2. Remove Existing Handguard
o Use the appropriate tools to remove the existing handguard from your firearm.
3. Install Barrel Nut

o Place the barrel nut onto the barrel, ensuring it is aligned properly.
o Use the Barrel Nut Wrench to tighten the barrel nut securely.

4. Attach the M89 Heavy Drive Lock Rail

o Align the rail with the barrel nut, ensuring that the three independent wedges interface with the
grooves.
o Push the rail forward until it is seated against the barrel nut.

5. Secure the Rail



o Tighten the lockup components using the provided hardware to ensure the rail is securely
attached.
o Doublecheck the stability of the rail by attempting to move it gently.

6. Final Inspection

o Inspect the installation to ensure there are no loose components.
o Test the rail by attaching any accessories you plan to use, ensuring they are secure.

Usage Guidelines

¢ Always check the rail and accessories before each use.
¢ Avoid placing excessive weight on the rail that may exceed manufacturer specifications.
e Regularly clean and maintain the rail to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the M89 Heavy Drive Lock Rail in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail, please consult the product
manual or contact the manufacturer directly. It is important to have access to support for any safety inquiries or
installation assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your M89 Heavy
Drive Lock MLOK Rail. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL de SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Ce produit est
congu pour offrir une performance exceptionnelle tout en garantissant votre sécurité. Ce guide contient des
informations importantes sur I'utilisation et I'entretien de votre rail, ainsi que des directives de sécurité
conformes a la réglementation générale de sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifiez régulierement le rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non formée a son utilisation.
e Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
¢ En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation: Assurezvous que le rail est correctement installé selon les instructions fournies. Une
installation incorrecte peut entrainer des accidents.

« Utilisation: Utilisez le rail uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu. Evitez toute
utilisation abusive.

¢ Entretien: Nettoyez régulierement le rail avec des produits appropriés pour éviter I'accumulation de
saleté et de débris.

e Surveillance: Vérifiez régulierement le serrage des composants pour vous assurer qu'ils sont bien fixés.

¢ Conditions d'utilisation: N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou corrosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé a écrou de canon fournie.
o Lisez attentivement les instructions d'installation.

2. Installation:

[¢]

Retirez I'ancien rail ou gardemain si nécessaire.

Placez I'écrou de canon sur le canon de votre arme a feu.

Fixez le rail sur I'écrou de canon en utilisant les coins indépendants du systeme Drivelock.
o Assurezvous que le rail est bien aligné et fixé solidement.

[¢]

o

3. Utilisation:

o Une fois installé, vérifiez la solidité du rail avant chaque utilisation.

o Utilisez le rail pour monter des accessoires compatibles, en respectant les spécifications du
produit.

o Evitez de surcharger le rail avec des accessoires lourds qui pourraient compromettre la sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suivez les réglementations locales pour le recyclage de I'aluminium.
¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description détaillée de votre
demande.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
['utilisation du M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation sécurisée de ce produit.



M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL di SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza fondamentali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossare dispositivi di protezione individuale appropriati durante I'installazione e I'uso.

¢ Assicurarsi che il rail sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Evitare di sovraccaricare il rail oltre le specifiche indicate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verificare che tutti i componenti siano inclusi: rail, dado di canna, chiave per dado di canna e
componenti di bloccaggio.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione

o Posizionare il dado di canna sul dado di canna proprietario dell'arma.
o Utilizzare i tre cunei indipendenti per bloccare il rail nelle scanalature angolari.
o Assicurarsi che il rail sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo

o Dopo l'installazione, testare la stabilita del rail prima di utilizzare I'arma.
o Sequire le istruzioni del produttore per I'uso dell'arma in combinazione con il rail.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici, se
applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto relativo alla sicurezza, fare riferimento al contatto fornito con il prodotto.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di notare che queste istruzioni sono fornite per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del M89
HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. E responsabilita dell'utente sequire tutte le linee guida di sicurezza e utilizzare il
prodotto in modo appropriato.



M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja

turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta tai komponentteja.
Varmista, etta kaikki kiinnityselementit ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki kdyttajat ovat tietoisia tuotteen kaytdn riskeista.

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita tai suojalaseja.

Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita tai vaaratilanteita, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla ennen asennusta.
o Seuraa alla olevia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:
= Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki komponentit ovat mukana.
= Asenna raita kiinnittamalla se tiukasti paikalleen kayttden mukana tulevia
lukituskomponentteja.

= Tarkista, ettd kaikki pultit ovat tiukasti kiinni ja etta raita on turvallisesti asennettu.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote varmistaen, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja oikeasta havittamisesta.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuoteen verkkosivut.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Introduktion

Tack for att du valt M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt ar
designad for att ge hogsta mojliga sakerhet och prestanda. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla sakerhet och funktionalitet.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av rail:

o

Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade: rail, barrel nut, barrel nut wrench, lockup
components.

Fast barrel nut pa den stal barrel nut med hjalp av den medféljande barrel nut wrench.
Installera railen genom att justera den i forhallande till gasblocket for optimal passform.
Kontrollera att railen sitter ordentligt och ar stabil innan du fortsatter.

[¢]
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2. Anvandning:

o Kontrollera att railen ar korrekt installerad innan du anvander den.
o Montera eventuella tillbehdr pa railen enligt tillverkarens instruktioner.
o Utfér regelbundna sakerhetskontroller for att sakerstalla att alla komponenter ar i gott skick.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
e Atervinn material om maéjligt, sérskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Vid fragor eller for mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterfoérsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av M89 HEAVY
DRIVE LOCK MLOK RAIL. Tack for att du valt vart produkt!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

